    ПРОЕКТ!

Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 2 от 04.04.2014 г. за условията и реда за предоставяне на финансова помощ по Национална програма за подпомагане на лозаро-винарския сектор за периода 2014 – 2018 г. 
(обн., ДВ, бр. 34 от 2014 г., изм. бр. 60 и бр. 89 от 2014 г. )
§ 1. В чл. 1 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 т. 4 се отменя;

2. В ал. 2 думите „ал. 1, т. 1, 3 и 4” се заменят с „ал. 1, т. 1 и 3”.
§ 2. В чл. 2 ал. 3 и 4 се отменят.
§ 3. В чл. 3 се правят следните изменения: 

     1. В ал.3 след думата „прием“се добавя „въз основа на предложение от постоянната работна група по чл.4“

     2. Алинея 4  се изменя така:
„ (4) Контролът по изпълнението на проектите по мерките по чл. 1, ал. 1, за които е сключен договор с ДФЗ, се извършва от ДФЗ.“;

3. Алинея 5 се отменя.
§ 4. Член 4  се изменя така:

„Чл.4. (1) Министърът на земеделието и храните определя със заповед постоянна работна група за управление на Националната програма. В състава на работната група се включват представители на браншовите организации, представители на Министерството на земеделието и храните и Изпълнителна агенция по лозата и виното и Държавен фонд „Земеделие“. Постоянната работна група прави предложения за промени в Националната програма, за преразпределение на бюджета между мерките и дейностите и за лимитите за финансиране на допустимите разходи. Промените в Националната програма се одобряват по предвидения в Закона за прилагане на Общата организация на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС) ред. 


(2) Редът и организацията на работа на постоянната работната група за управление на Националната програма се определят със заповедта по ал. 1.“.
§ 5. В чл. 5 се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така:

„(1) По мярка "Преструктуриране и конверсия на лозя" се подпомагат следните дейности:

 1. конверсия на сортовия състав на насаждението със сортове, класифицирани за съответните лозарски райони на страната чрез:

 а) презасаждане без промяна на местонахождението на лозята; 

 б) присаждане; 
 2. преструктуриране на лозята чрез:

 а) презасаждане с промяна на местонахождението на лозята; 

 б) засаждане с права от националния резерв; 

 3. подобряване на техниките за управление на лозята чрез:

 а) смяна на формировката със смяна на подпорната конструкция;
 б) изграждане на подпорна конструкция на съществуващи лозови насаждения, включително новосъздадени;
 в) смяна на подпорна конструкция на съществуващи лозови насаждения;
 г) изграждане на съоръжения за борба с ерозията в следните форми:

 – изграждане на противоерозионна агротехника; 
 – изграждане на подземни колектори за дренаж; 

 – изграждане на шахти и канали за отводняване;
 – изграждане или реконструкция на тераси;

 д) изграждане на хидромелиоративни съоръжения – системи за капково напояване”;
2. В ал. 2, т.2 думата „три“ се заменя с „две“.

§ 6. В чл. 6 се правят следните изменения и допълнения:

1. Досегашният текст на чл. 6 става ал.1 и в нея се създават т.9 и 10:
„9. смяна на формировката на лозя по-млади от 5 години, считано от годината, следваща годината на засаждане и/или лозя с напълно формирани кордони, рамена и плодни звена.
10. преструктуриране и конверсия на винени лозя, които не отговарят на определението за добро агротехническо състояние“.
2. Създава се ал. 2:

„(2)  Финансова помощ не се предоставя за:

1. разходи по закупуване на оборудване и съоръжения втора употреба;

2. данък добавена стойност /ДДС/;

3. лизинг;

4. оперативни разходи, включително разходи за поддръжка, наеми, застраховка;

5. банкови такси, разходи за гаранции, плащане и рефинансиране на лихви;

6. принос в натура;

7. плащане в брой /с изключение на разходи за трудови възнаграждения, пряко свързани с осъществяването на дейностите по договора/;

8. осигурителни вноски по трудови възнаграждения;

9. разходи, извършени преди подписването на договора с ДФЗ;

10. хонорар за консултански услуги, разходи за управление на проекта;

11. закупуване на стопански инвентар, селскостопанска техника, транспортни средства;

12.  ежедневно управление на лозарското стопанство”.
§ 7.  В чл. 8 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал.1 се създава изречение второ:


„Максималният размер на разходите по проект или проекти, подадени от един кандидат, в рамките на един прием, е 3 000 000 лева.“. 
2. Алинея 2 се изменя така:

„(2) Паричното обезщетение за загуба на доход (ПОЗД) по чл. 5, ал. 2, т. 2 се изчислява на база среден годишен добив на хектар за период от две години преди получаване на право на презасаждане. Средният годишен добив, за който се изплаща обезщетение е до 6000 кг/ха“. 
3. В ал. 3 думите „за които се издава или е издаден акт” се заменят със „за които е издаден акт”.

4. Създават се ал. 5, 6, 7 и 8:

„(5) Финансовата помощ за парично обезщетение за загуба на доход се изчислява съгласно Приложение 2, като цената на килограм грозде е определената за съответната финансова година, в която е подадено заявлението за парично обезщетение. Финансовата помощ се изплаща еднократно. 

(6) Министърът на земеделието и храните със заповед определя за всяка финансова година цената за килограм грозде.

(7) Финансовата помощ не се предоставя на кандидати и ползватели на помощта, за които се установи, че:

1. не са независими предприятия по смисъла на чл. 4, ал. 2 от Закона за малките и средните предприятия (ЗМСП);
2. са учредени или преобразувани с цел получаване на финансова помощ в размер, надвишаващ максималния по ал.1;

3. изкуствено са създали условия за получаване на помощта или за осигуряване на предимство, в противоречие с целите на мярката.“.
§ 8. В чл. 9 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал.1 след думите „се подава“ се добавя „целогодишно“;

2.  В ал. 2 се правят следните изменения:

а) точка 1 се изменя така:
„1. план за преструктуриране и конверсия (ППК) по образец, утвърден по реда на чл. 2, ал. 2 който съдържа данни за идентификацията на земеделските парцели и площта на парцелите в хектари, до четвъртия десетичен знак.“.

б) в т.2, б. „а“ думата „със“ се заменя със „с нотариална заверка на подписите на страните и за“.
3. В ал. 3 т. 3 и 4 се отменят.
§ 9. В чл.10, ал.3 се изменя така:
„(3) В случаите, когато кандидатът не отстрани непълнотите и/или нередовностите в срока по ал. 2, заявлението се  отхвърля“.

§ 10. Член.11 се изменя така:
 „(1) В срок до 7 работни дни от изготвянето на становището по чл. 10, ал. 5 изпълнителният директор на ИАЛВ, въз основа на констатациите от извършената проверка на място, утвърждава или отхвърля заявлението по чл. 9, ал. 1 с мотивирана заповед, която подлежи на обжалване по реда на Административнопроцесуалния кодекс (АПК). Когато заявлението за участие е одобрено изпълнителният директор на ИАЛВ издава удостоверение за участие по мярка "Преструктуриране и конверсия на лозя". 
(2) Заповедта по ал. 1 се изпраща на кандидата. Когато заявлението по чл. 9, ал. 1 е одобрено на кандидата се изпращат утвърдения ППК и удостоверението за право на участие по мярка "Преструктуриране и конверсия на лозя".

(3) При отхвърляне на заявлението по чл. 9, ал. 1 на кандидата не се издава удостоверение за право на участие по мярка "Преструктуриране и конверсия на лозя".

(4) Удостоверението за участие е със срок на валидност 6 месеца от датата на издаване. Такава е и валидността на удостоверенията, издадени преди влизане в сила на наредбата“.
§ 11. В чл. 12 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:

„(1) За предоставяне на финансова помощ кандидатът подава заявление по образец, утвърден по реда на чл. 3, ал. 2, в централно управление на ДФЗ (ЦУ на ДФЗ). В него кандидатът за финансова помощ посочва дали ще кандидатства за авансово плащане и размера на исканото авансово плащане.“

2. В ал. 2 се създава т. 4:

„ 4. инвестиционен проект в по образец, съгласно чл. 3, ал. 2;“.
3. Създава се нова ал. 3:
„(3) При подаване на заявление за подпомагане за дейности по чл. 5, ал. 1, т. 3, буква "г", се прилагат и следните специфични документи:

 1. експертно становище с оценка на действителния риск от ерозия в оригинал,  издадено от Института по почвознание –за проектно решение за изграждане на противоерозионни съоръжения;

 2. технически проект за изграждане на противоерозионни съоръжения с включени количествено-стойностни сметки в оригинал, заверен от Института по почвознание, изготвен от проектантска организация и/или от правоспособен проектант;

4. Създават се ал.4, 5 и 6:

„(4) При подаване на заявление за подпомагане за дейността по чл. 5, ал. 1, т. 3 буква „д”, се прилагат следните специфични документи:

1. Документ за необходимостта от извършване на оценка на въздействието на проекта върху околната среда, издаден по реда на Закона за опазване на околната среда в оригинал;

2. Технически проект с подробно описани дейности и материали в оригинал, изготвен и заверен от правоспособен проектант;

3. Разрешително за водовземане и/или за ползване на воден обект съгласно чл. 50, ал. 3 от Закона за водите в оригинал.
(5) Кандидатите, заявили критерий за биологично производство, съгласно Приложение 5, представят договор за контрол за дейностите или инвестициите включени в проекта, по смисъла на чл. 18, ал. 3 от ЗПООПЗПЕС с контролиращо лице, получило разрешение от министъра на земеделието и храните за осъществяване на контрол за спазване правилата на биологичното производство, сключен поне една година преди подаването на заявлението за издаване на удостоверение за кандидатстване, заедно с копие от сертификационно писмо от контролиращото лице, удостоверяващо, че е проведена най-малко първа инспекция, или копие от сертификат от контролиращо лице, удостоверяващ, че кандидатът е производител на продукт/и, сертифициран/и като биологичeн/и.

(6) Кандидатите, чийто проект се реализира изцяло с права на засаждане от националния резерв, представят Акт за право на засаждане с права от националния резерв.
(7) При подаване на заявлението по ал. 1 се заявява размер на площта, който съответства на размера на  площта одобрена за подпомагане с удостоверението за право на участие, издадено от ИАЛВ по реда на чл. 11.“.
4. Досегашната ал.3  става ал. 8.
§ 12. Чл. 13 се изменя така:
„Чл. 13. (1) След приключване на приема на заявленията по чл.12, ал.1,   ДФЗ извършва административна проверка на документите по чл.12, ал. 2. При установяване на нередовност и/или непълнота на документите,  ДФЗ уведомява кандидата писмено, който в срок до 10 работни дни от получаване на уведомлението, трябва да отстрани нередовностите и/или непълнотите и да предостави изисканите документи и/или писмени обяснения.
(2) В случай, че кандидатът не отстрани нередовностите и/или непълнотите в срока по ал. 1, заявлението за подпомагане се отхвърля със заповед на изпълнителния директор, която подлежи на обжалване по реда на АПК.
(3) След извършване на проверката по ал.1 може да бъде извършена проверка на място от Дирекция „Технически инспекторат” на ДФЗ.
(4) След проверката по ал.1, Държавен фонд „Земеделие” извършва финансова оценка на Инвестиционния проект по чл. 12, ал. 2, т. 4, въз основа на определените в Приложение № 1 пределни цени по мярка "Преструктуриране и конверсия на лозя" и на резултатите от проверките по ал.1 и ал.3.
(5) Постъпилите заявления за подпомагане се оценяват съгласно критериите за оценка, посочени в Приложение № 6. Съответствието с критериите за оценка се преценява, въз основа на приложените към заявлението за подпомагане документи и документите изискани по реда на ал. 1. Допустими за подпомагане са проекти, получили минимум 5 точки в съответствие с критериите за оценка, съгласно Приложение № 6.
(6) Заявленията за подпомагане се класират според получените при оценката точки и се одобряват в низходящ ред, до размера на определения за съответния прием бюджет. 
(7)  В случаите на повече от едно заявление с еднакъв брой точки, за които наличният бюджет, определен в заповедта на изпълнителния директор на ДФ „Земеделие“ по чл. 3, ал. 3 за съответния период на прием, е недостатъчен, се извършва класиране според реда на приемане на заявленията (дата, час, минута). При наличие на възможност за прехвърляне на средства, Постоянната работна група по чл.4 с решение извършва изменение на бюджета за съответния период на прием.
 (8) ДФ „Земеделие” публикува на интернет страницата си резултатите от класирането.

(9) В срок до 60 работни дни от подаване на заявленията за предоставяне на финансова помощ по чл. 12, ал.1, въз  основа на  проверките по ал.1, ал.3, ал. 4 и/или класирането по ал. 6, изпълнителният директор на ДФЗ:

1. одобрява със заповед заявлението за предоставяне на финансова помощ;
2. отхвърля със заповед заявлението за предоставяне на финансова помощ.

(10) Срокът по ал. 9 се удължава:

 1. когато е изпратено писмо за нередовности, за отстраняването на които е необходимо становище на други органи или институции, със срока за получаване на отговора или становището от съответната институция;

 2. със заповед на изпълнителния директор на ДФЗ, когато са постъпили документи и/или информация, които създават съмнения за нередност. 
 (11) Заповедите по ал. 9 подлежат на обжалване по реда на АПК.

§ 13. В чл. 14 се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така: 
„(1) Държавен фонд "Земеделие" изпраща на кандидатите заповедта по чл.13, ал.8, в срок до 10 работни дни от нейното издаване.”.
2. В ал.2 думите „уведомително писмо“ се заменят с „издадената заповед“.
§ 14. В чл. 15 се правят следните изменения и допълнения:
1. В ал. 2 след думата „започнало“ се добавя “и със заявлението за кандидатстване е заявено авансовото плащане.“.
2. Алинея 3 се изменя така:  

„(3) Авансово плащане, в размера посочен в заявлението по чл.12, ал.1, може да бъде заявено до 2 месеца от датата на сключване на договора за предоставяне на финансова помощ, но не по-късно от 20 август на съответната финансова година”.
§ 15. В чл. 16 се правят следните изменения и допълнения:: 

1. В ал. 1 основният текст се изменя така:
“(1) За предоставяне на авансово плащане ползвателят подава в ЦУ на ДФЗ заявление по образец, утвърден по реда на чл. 3, ал. 2, към което прилага следните документи:.“

2. Създават се алинеи 8 и 9:
„(8) За да бъде авансово изплатена финансовата помощ, всяко предшестващо действие на същата площ, за което ползвателят вече е получил авансово помощ, трябва да е било изцяло изпълнено.
(9) В случай, че ползвателят на финансова помощ е посочил в заявлението по чл.12, ал.1, че ще ползва авансово плащане и не подаде заявление за авансово плащане в срока, посочен в чл.15, ал.3, договорът за финансова помощ по чл.14, ал.2 се прекратява по право.”.
§ 16. В чл. 17 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал.1 основният текст се изменя така: 

„(1) До 10 работни дни след изтичане на крайния срок за изпълнение на дейностите от договора по чл.14, ал.2, но не по-късно от 31 юли на съответната финансова година, ползвателят на финансова помощ подава в ЦУ на ДФЗ заявление за окончателно плащане по образец, утвърден по реда на чл. 3, ал. 2:”

2.  В алинея 2 след думата „година“ се добавя „и не може да бъде подадено през финансова година, след определения по договор краен срок за изпълнение на дейностите.“.„

3. В ал. 3:
а) точка 3 се изменя така: 
„3.копие от акт за право на презасаждане, издаден от ИАЛВ за дейностите по чл.5, ал 1, т.1,, буква „а” и чл.5, ал.1, т.2, буква „а”.”
б) създават се нови точки 4 и 5:

„4. копие от акт за право на засаждане с права от националния резерв за дейностите по чл.5, ал.1,т.2, буква „б”.

5. копие от акт за право на присаждане за дейностите по чл.5, ал.1, т.1, буква „б”.”
в) досегашната т. 4 става т. 6 и в нея съкращението „ПКК“ се заменя „ИП“ и се създава изречение второ:

„Разходоправдателните документи следва да бъдат с дата след датата на подписване на договора и преди датата на подаване на заявлението за окончателно плащане.”
г) досегашна т. 5 става т. 7

д) създават се точки 8 и 9: 

„8. за дейностите по чл.5, ал.1,т.1, букви „а” и „б” и по т.2, букви „а” и „б” - документи, удостоверяващи качеството на различните категории лозов посадъчен материал, съгласно изисванията на Наредба № 95 от 2006 г. за търговия на лозов посадъчен материал (обн. ДВ. бр.71 от 2006г.,). Документите се представят на български език, а когато оригиналният документ е на чужд език, се прилага и превод на български език от заклет преводач.
9. кандидатите, заявили критерий за биологично производство, съгласно Приложение 5, следва да представят копие от сертификат от контролиращо лице, удостоверяващ, че кандидатът е производител на продукт/и, сертифициран/и като биологичeн или копие от  годишния инспекторски доклад от контролиращото лице, съдържащ положителни констатации.”
4. Алинея 4 се изменя така:

„(4) Ползвателите извършват всички плащания със своите контрагенти само по банков път.“
5. Създава се ал.5: 

„(5) При подаване на заявлението, кандидатът осигурява оригиналите на всички документи, включително и тези, за които се изискват копия, като удостоверява съответствието на представените копия със заверка „вярно с оригинала”. Служителят, приемащ документите, сверява предоставените копия с оригиналните документи.”

§ 17. Чл.18, ал.3 се изменя така:

„(3) Държавен фонд „Земеделие“ извършва проверка на място за установяване на изпълнението на дейностите по договора по чл. 14, ал. 2.“
       § 18. В чл. 19 думите „от 4 месеца“ се заменят с „до 50 работни дни“ . 

§ 19. В чл.20 се правят следните изменения и допълнения:
1. В ал.1 се 
а) създава нова т.3:

„3. при изпълнение на по-малко от 80 % от всички дейности по договора, констатирано с проверките по чл.18, ал. 1 и ал.3, ползвателят дължи връщане на сума равна на авансово изплатената финансова помощ.. Ако ползвателят не възстанови авансово изплатената сума в 7 (седем) дневен срок от получаване на поканата за доброволно възстановяване, ДФ „Земеделие” усвоява пълния размер на банковата гаранция.“;
        б) досегашните т. 3 и 4 стават съответно т. 4 и 5.

        в) досегашната т. 5 става т. 6 и в нея думите „в случаите на т. 3“ и думите „в тези случаи“ се заличават.
2. Създават се ал. 2 и 3:
„(2) Алинея 1 не се прилага при настъпване на форсмажорни обстоятелства. 

(3) Бенефициентът уведомява писмено Държавен фонд „Земеделие“ за форсмажорното обстоятелство по ал.2 в срок до 10 дни от  настъпването му. Всички необходими документи, доказващи    форсмажорното обстоятелство се  представят в Държавен фонд „Земеделие“ в срок до един месец от  настъпването  му.“.

§ 20. В чл. 21 се правят следните изменения:

1. В алинея 1 думите „на договора“ се заменят със „за изпълнение на дейностите по договора”.
2. Алинея 2 се изменя така
„(2) Не се допуска изменение и/или допълнение на договора, което:
       1. променя дейностита по договора; 
       2. води до увеличаване на площта и/или на стойността на договорената финансова помощ.
3. е свързано с промяна на срока за изпълнение на инвестицията, извън случаите по ал. 3.“.
3. Алинея 3 се изменя така:

„(3) Удължаване на срока на договора е допустимо при наличие на свободен финансов ресурс за финансовата година, за която се иска удължаването.”
4. Алинея 4 се  отменя.

§ 21. В чл.22, ал.1 думите „доход по чл.5, ал.3“ се заменят с „доход по чл.5, ал.2“.

§ 22. В Чл.24 се правят следните изменения:
1. Алинея 1 се изменя така: 
„(1) След подаване на заявлението по чл. 23 ИАЛВ извършва проверка на предоставените документи и проверка на място, по реда и в сроковете по чл. 20, ал.3 - ал.6 от ЗВСН.“;

2. Алинея 3 се отменя.

3. В ал.5 след думите „Разрешението за“ се добавя „право на“.

§ 23. В чл.26 се правят следните изменения:

1. В  ал. 2 думите „Служителите на ИАЛВ предприемат“ се заменят с „ИАЛВ предприема“.
2. В ал. 3 думата „Производителят“ се заменя с „Ползвателят“.
3. В ал.4 думата „производителя“ се замяня с „ползвателя“.
§24. В чл.27, ал.3 се изменя така:

“(3) В срок до 15 работни дни от подаване на заявлението по ал. 1 или от отстраняване на непълнотите и/или нередовностите по ал. 2 ИАЛВ издава удостоверение за среден годишен добив за период от  две години преди получаване на право на презасаждане, изчислен по данни от подадените от съответния гроздопроизводител декларации за реколта от грозде в съответствие с чл. 8 от Регламент (ЕО) № 436/2009 на Комисията от 26 май 2009 г. за определяне на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 479/2008 на Съвета по отношение на лозарския регистър, задължителните декларации и събирането на информация с цел наблюдение на пазара, придружителните документи при превоза на продукти и регистрите, които е необходимо да се водят в лозаро-винарския сектор (ОВ, L 128/15 от 27 май 2009 г.) или отхвърля подаденото заявление с мотивирана заповед, която подлежи на обжалване по реда на АПК.“.
§ 25. В чл. 28, ал. 1 след думите „по чл. 27, ал. 3” се добавя „както и копие от акт за право на презасаждане, издаден от ИАЛВ за дейностите по чл.5, ал 1, т.1,, буква „а” и чл.5, ал.1, т.2, буква „а”.”


§ 26. В чл. 29 се правят следните изменения и допълнения:

1. В алинея 1 думите „изпълнение на инвестицията“ се заменят с „получаване на финансовата помощ.”;

2. В алинея 2 след думите „в пълен размер” се добавя „заедно със законоустановената лихва от датата на установяване на неизпълнението.”.

§ 27. Създава се член 29а:

„Чл. 29а. След изплащане на финансовата помощ, ползвателите имат задължението да заявяват всички земеделски площи в стопанството, съгласно чл.30 от Закона за подпомагане на земеделските производители и чл.7, ал.1, т.7, б. „к“ от Наредба № 5 от 2009 г. за условията и реда на подаване на заявления по схеми и мерки за директни плащания (обн., ДВ, бр. 22 от 24.03.2009 г.).“.
§ 28. В чл. 30 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 след думите „в период от 3 години след” се добавя думата „окончателното”.

2. Алинея 3 се изменя така:

„(3) Проверките по ал. 2 се извършват по реда на Регламент за изпълнение (ЕС) № 809/2014 г. на Комисията от 17 юли 2014 г. за определяне на правила за прилагането на Регламент (ЕС) № 1306/2013г. на Европейския парламент и на Съвета относно интегрираната система за администриране и контрол, мерките за развитие на селските райони и кръстосаното съответствие (ОВ L 227/69 от 31.7.2014 г.).“

3. Създават се ал. 4, 5,  6 и 7: 

„(4) За период от 3 /три/ години ползвателят на финансова помощ по мярка "Преструктуриране и конверсия на лозя" няма право:

1. да прехвърля правото на собственост и правото на ползване на имотите, върху които е извършена инвестицията, за която е получил помощта;

2. да предоставя за ползване или да преотстъпва по какъвто и да е друг начин активите, придобити със средства от финансовата помощ.

(5)  Когато ползвателят на финансова помощ не спази изискването по ал.4, дължи връщане на полученат финансова помощ, заедно със законната лихва от датата на установяване на нарушението.
(6) Когато  кандидата по чл. 13, ал. 6 е класиран въз основа на изпълнението на приоритетите по Приложение №  5, т. 2 и т. 8, той е дължен да поддържа съответствие с тези приоритети в срока по чл. 29, ал. 1.

(7) Когато ползвателят не изпълни задължението си по ал. 6, той дължи връщане на изплатената финансова помощ, заедно със законната лихва от датата на установяване на нарушението.”.
§29. В чл.31, се правят следните допълнения: 
1. В ал.2 създава  се т.6:

„6. Допустими за финансиране са и следните разходи:
a) свързани с шзпълнение на дейностите – разходи за мостри, които не надвишават 10% от разходите на конкретната дейност;
б) административни разходи - разходи за заплати на персонала, разходи за лица, наети по граждански договори, разходи за управление на проекта, които не надвишават 4% от общата стойност на дейностите.“

2. В ал. 5 след думите „(ОВ, L 347/487 от 20.12.2013 г.)“ се добавя “и с мерките, финансирани по национални и регионални кампании.“
§ 30. Член 33 се изменя така:
„Чл. 33. (1) Кандидатите за предоставяне на финансова помощ по мярката могат да изберат организация изпълнител, която ще прилага проекта, преди подаването на заявление за финансово подпомагане.

 (2) Организацията изпълнител се избира чрез конкурсна процедура, която се открива с публикуване на обява в два централни всекидневника, като срокът за подаване на документи трябва да е най-малъко 15 дни от датата на публикуване на обявата. Обявата трябва да съдържа:

 1. наименование, адрес, телефон, факс, електронен адрес на възложителя и лице за контакт;

 2. описание на мерките, включени в промоционалния проект, за които е обявен конкурсът;

 3. изисквания към финансовия и техническия капацитет на организацията изпълнител;

 4. условия и начин на плащане;

 5. място и срок за подаване на оферти;

 6. място и срок за получаване на документацията за участие в процедурата.

 (3) Кандидатите за участие в конкурсната процедура подават оферти в съответствие с обявата по ал. 2. Всеки участник в процедурата има право да представи само една оферта.

 (4) Офертата по ал. 3 трябва да съдържа:

 1. доказателства за финансовия и техническия капацитет на кандидата;

 2. начин за изпълнение на мерките, включени в промоционалния проект;

 3. срокове за изпълнение на мерките, включени в промоционалния проект;

 4. предлагана цена;

 5. списък на документите, съдържащи се в офертата, подписан от кандидата.

 (5) Кандидатите за участие прилагат към офертата:

 1. документ за търговска и/или данъчна регистрация на кандидата, а когато е физическо лице - документ за самоличност;

 2. удостоверение по Данъчно-осигурителния процесуален кодекс за липса на данъчни и осигурителни задължения;

 3. декларация за липса на други публичноправни задължения.

 (6) Финансовият и техническият капацитет на организацията изпълнител се доказва с:

 1. годишен финансов отчет за последните 3 години;

 2. списък на изпълнените през последните 3 години договори за доставка на стоки и/или за извършване на услуги, които са обект на мерките, включени в промоционалния проект, придружен от препоръки за добро изпълнение;

 3. декларация за техническото оборудване, с което разполага организацията;

 4. данни за работници или служители, които организацията ще използва за изпълнение на мерките, включени в промоционалния проект;

 5. документи, удостоверяващи образованието и професионалната квалификация на лицата по т. 4;

 6. сертификати, издадени от акредитирани институции.

 (7) Предлагащото сдружение определя комисия за провеждане на конкурсната процедура, която се състои най-малко от трима членове, един от които задължително е правоспособен юрист, а останалите са лица, притежаващи необходимата професионална квалификация и практически опит.

 (8) Комисията по ал. 7 взема решения с обикновено мнозинство на присъстващите. Предлагащото сдружение уведомява писмено участниците в процедурата за взетите решения.

 (9) За всяко заседание на комисията се води протокол, който се подписва от всичките й членове. Членовете на комисията са длъжни да пазят в тайна обстоятелствата, станали им известни във връзка с работата им в комисията.

 (10) Комисията провежда конкурс за избор на организация, която ще прилага проектите, когато са подадени най-малко 3 оферти, въз основа на:

 1. оценка на финансовия и техническия капацитет на кандидатите;

 2. съотношението между предложените цени и предлаганото качество на изпълнението.

 (11) Когато са подадени по-малко от 3 оферти, комисията не провежда конкурс и прекратява конкурсната процедура.
 (12) Конкурентни оферти не се изискват при придобиване на ноу-хау, патентни права.
(13) В случай че кандидатът няма избрана организация изпълнител, то следва да представят за всеки заявен разход най-малко три съпоставими независими оферти в оригинал, с цел определяне на основателността на предложения разход, като цената на офертите следва да бъде определена в левове или евро с посочен ДДС. Офертите трябва да са направени не по-късно от датата на сключване на договора с избрания оферент и да се придружават от технически спецификации, в необходимите случаи.“.
§ 31. В чл.34,се правят следните изменения и допълнения:

1.  В  ал.1 след думите „дадена трета страна“ се добавя „и не може да изтича след 15 май 2018г.“;
2. Алинея 2  се изменя така:

„(2) Периодът за изпълнение на дейностите по ал. 1 следва да бъде разделен на един, два или три периода, всеки от които приключва на 15 май на съответната година.“.

3. Алинея 3 се отменя.
4. В ал. 4 съкращението „ИАЛВ“ се заменя с „ДФЗ“.
§ 32.В чл.35, ал.2  изречение второ се заличава.
§ 33. Създава се чл.36а:
„Чл. 36а. (1) Максималната стойност за проекти по чл. 32, ал. 1 т. 1 не може да надвишава 250 000 лева за един период.

(2)  Максималната стойност за проекти по чл. 32, ал. 1 т. 2, 3, 4 и 5 не може да надвишава 500 000 лева за един период.“
§ 34. В чл.37 се правят следните изменения и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) Изпълнителният директор на ДФЗ утвърждава образци на: заявление за предоставяне на финансова помощ, заявление за авансово плащане/заявление за плащане, промоционален проект и банкова гаранция, които се публикуват на интернет страницата на ДФЗ.
2. В ал. 2 се правят следните изменения и допълнения:
а) Основният текст се изменя така:

„(2) Кандидатите по чл. 32 подават в ДФЗ заявление за  предоставяне на финансова помощ по образец, утвърден по реда на ал. 1, към което се прилагат следните документи: “
б) в т.3 думите „утвърден по реда на чл. 2, ал. 2“ се заменят с „издаден от ИАЛВ“ и се добавя изречение второ:
„Кандидатите по чл. 32 ал.1, т. 2, 3, 4 и 5 представят документи за всеки един член.“

в) в т.4 след думите „без ЗНП/ЗГУ“ се добавя „издаден от ИАЛВ“.
        г) създават се точки 10 - 16:
„10. за юридическите лица с нестопанска цел - оригинал или нотариално заверено копие на удостоверение за актуално състояние, издадено не по-рано от 3 месеца преди подаването на заявлението;
11. най-малко три съпоставими независими оферти в оригинал, с цел определяне на основателността на предложените разходи. Цената на офертите следва да бъде определена в левове или евро с посочен ДДС. Офертите трябва да са направени не по-късно от датата на сключване на договора с избрания оферент и да са придружени от продуктови спецификации, в необходимите случаи; 

12. копие от годишни финансови отчети за последните две години;
13. за кандидатите чл. 32, ал.1, т. 2, 3, 4 и 5 - документ, удостоверяващ, че членовете на сдружението имат пазарен дял минимум 20 %;
14. за кандидатите по чл. 32, ал.1, т. 1 - документ, удостоверяващ приходи от лозаро-винарска дейност, които са не по-малко от 50 % от приходите за предходната финансова година;

15. за кандидатите, прилагащи информационни кампании, относно режимите на Общността за биологичното производство - документи, доказващи биологично производство.

16. документ, доказващ реализиран износ на кандидата за последните две години.“.
3. Създават се ал. 4 и 5:

„(4) Документите се представят на български език, а когато оригиналният документ е на чужд език, се прилага и легализиран превод на български език.

 (5) При подаване на заявлението кандидатът осигурява оригиналите на всички документи, включително и тези, за които се изискват копия, като удостоверява легитимността на представените копия със заверка "Вярно с оригинала". Служителят, приемащ документите, сверява представените копия с оригиналните документи.“.
       § 35. Създава се чл. 37а:

„Чл. 37а. (1) Служителите от ЦУ на ДФЗ извършват проверка на документите за съответствие с критериите за допустимост.
(2) Когато документите не съответстват на критериите по чл. 4 от Регламент (ЕО) № 555/2008 на Комисията от 27 юни 2008 г. относно определяне на подробни правила за прилагане на Регламент (ЕО) № 479/2008 на Съвета относно общата организация на пазара на вино по отношение на програмите за подпомагане, търговията с трети страни, производствения потенциал и проверките в лозаро-винарския сектор, заявлението за подпомагане се отхвърля.“
      § 36. В чл. 38 се правят следните изменения и допълнения:
1. Алинея 1 се изменя така:

„(1) Допустимите за подпомагане промоционални проекти се оценяват от Комисия за оценка и подбор (КОП), създадена със заповед на изпълнителния директор на ДФЗ.“
2. В ал. 2 думите „министъра на земеделието и храните“ се заменят с „изпълнителния директор на ДФЗ“;
3. В ал. 3 думите „на Националната лозаро-винарска камара (НЛВК) и на Регионалните лозаро-винарски камари (РЛВК)“ се заменят с „Министрство на икономиката“.
4. Алинея 4 се изменя така:
„(4) Комисията оценява промоционалните проекти съгласно критериите за оценка на проекти по Приложение № 7, които се преценяват към датата на подаване на заявлението за подпомагане, въз основа на приложените към проекта документи.“

5. Създават се ал. 5-8:

„(5) Комисията изготвя окончателен списък на оценените проекти, които представя за одобрение или отхвърляне..
(6) Проектите, събрали до 10 точки, се отхвърлят.

(7) Когато подадените заявления надвишават заложения бюджет по мярката, Комисията може да предложи:

 1. да се приемат заявления до границата на наличния бюджет;

 2. условно приемане на заявления до границата на наличния бюджет с условието, че може да направи корекция на дейностите и заложените бюджети в тях.

(8) Окончателният списък на одобрените и отхвърлените проекти се публикува на интернет страницата на ДФ „Земеделие“.
      § 37. В чл. 39 се правят следните изменения:
1. Алинея 1 се отменя.

2. Алинеи 2 и 3 се изменят така:
„(2) В срок до 90 дни от последния ден на приема на заявления за финансово подпомагане ДФЗ одобрява или отхвърля промоционалния проект.
(3) Предложеният промоционален проект може да бъде отхвърлен, когато:
 1. не съответства на дейностите по чл. 45, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 1308/2013;

 2. не отговаря на критериите за оценка по чл. 38 ал.5;
 3. кандидатите по чл. 32 не отговарят на изискването за приходи от лозаро-винарска дейност, съгласно чл. 37, ал. 1, т. 14; 
4. кандидатите по чл. 32 не отговарят на изискването за пазарен дял съгласно чл. 37, ал. 1, т. 13.
5. проектът не съответства на критериите за оценка на проекти, съгласно Приложение № 6.

6. липсва наличен бюджет

7. когато не е изготвена стратегия, целяща увеличение с минимум 10% ръста на продажбите.“.
        § 38. Член 40 се изменя така:

„Чл. 40. (1) Държавен фонд „Земеделие“ писмено уведомява кандидата за одобрението или отхвърлянето на заявлението за подпомагане, в срок до 10 работни дни от вземане на решението по чл. 38. 
 (2) В срок до 10 дни от получаване на уведомително писмо кандидатът или негов изрично упълномощен представител следва да се яви в централно управление на ДФЗ за подписване на договор за предоставяне на финансова помощ за дейностите по чл. 31, ал. 2.
 (3) В случай че кандидатът не сключи договор в срока по ал. 2 и не е информирал преди изтичането му ДФЗ за обективна невъзможност да сключи договора, правото за подпомагане по чл. 39, ал. 3 се прекратява.
 (4) Кандидатът е длъжен да открие отделна банкова сметка за финансови трансакции единствено за целите на договора по ал. 2.“

       § 39. В чл. 41 се правят следните изменения и допълнения:

1. Досегашният текст става ал.1.

2. Създават се ал. 2 - 4:

„(2) Кандидатът може да заяви междинно плащане, при условие, че е поискано изрично в заявлението за финансово подпомагане и съответства на договора за финансово подпомагане.

(3) Разходите за междинно плащане се признават само за изпълнени и изплатени дейности.

(4) Кандидадът има право на не повече от две междинни плащания за един период.“.
        § 40. В чл.42 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 след думите „чл. 40, ал. 5“ се добавя „или след започване на нов период“.
2. В ал. 2 думите „договорена годишна финансова помощ“ се заличават, а думата „етап“ се заменя с „период“.
        § 41. В чл.43 се правят следните изменения:

1. Алинея 1 се изменя така: 

„(1) Заявлението за междинно плащане се подава в 30-дневен срок след извършване на разходите по дейностите, за които се отнася. След този срок заявки за междинно плащане не се приемат, освен в случай на форсмажорни обстоятелства.“;
2. В ал. 2 думата „етап“ се заменя с думата „период“;
      § 42. В чл. 44 ал.1 се изменя така:
  „(1) Заявлението за плащане на остатък и/или отчет за авансово плащане след приключване на съответен период на изпълнение на промоционалния проект се подава в 30-дневен срок след датата на приключване на дейностите за този период, предвидени в договора за предоставяне на финансова помощ. След изтичане на срока не се приемат заявления за плащане на остатък и/или отчет за авансово плащане, освен в случаите на форсмажорни обстоятелства.“. 

      § 43. В чл.47, ал.1  се създава нова т.4:

„4. са заявили всички/ земеделски площи в стопанството, съгласно чл.32 от Закона за подпомагане на земеделските производители и чл.7, ал.1, т.7, б. „к“ от Наредба № 5 от 2009 г. за условията и реда на подаване на заявления по схеми и мерки за директни плащания.“.
       § 44. Глава VI „Инвестиции в предприятия” от чл.55 до чл.72 се отменя.
       § 45. В § 1 от Допълнителната разпоредба се правят следните изменения и допълнения:
    
1. Точки 5, 8, 13, 14, 22 и 33 се отменят.
    
2. Точка 7 се изменя така:


„7. "Период" е изпълнението на конкретни дейности в определен срок. Периодът започва от 15 май на съответната година и приключва на 14 май на следващата година. За 2016 г. периодът започва от датата на подписване на договора и приключва на 14 май 2017 г.“.

3. В т.43 след думите „лозовите насаждения“ се добавя „- болест по растенията, която е засегнала съответно част или всички земеделски култури на бенефециера, отчуждаване на цялото стопанство или на голяма част от стопанството, ако това отчуждаване не е могло да бъде предвидено към деня на подаване на заявлението.“.


4. Създават се т. 45 – 48:

„45. „Разходи за ежедневно управление на лозарското стопанство” са административни разходи за управление на лозарското стопанство, като /например разходи за консумативи и издръжка на офис, за комунални услуги, заплати и възнаграждения на работници, свързани с отглеждането на лозовите насаждения, за поддръжка на сгради/.
46. „Изкуствено създадено условие“ е всяко установено условие по смисъла на чл. 60 от Регламент (ЕС) № 1306/2013 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на интегрираната система за администриране и контрол, мерки за развитие на селските райони и кръстосаното съответствие.
47. „Северозападен статистически район“ е районът, който включва области Видин, Монтана, Враца, Плевен и Ловеч, съгласно Кладсификацията на териториалните единици за статистически цели в България, утвърдена със Заповед № РД07-24/17.01.2013г., (обн.ДВ, бр.13 от 2013г.).
48. “Призната група или организация на производители“ е група или организация призната при условията и по реда на Наредба № 12 от 5 май 2015 г. за условията и реда за признаване на организации на производители на земеделски продукти, асоциации на организации на производители и междубраншови организации и на групи производители (обн. ДВ бр.34 от 12 Май 2015г.)“.
   § 46. Приложение № 5  към чл.59 се отменя.

   § 47. Създава се Приложение № 6 към чл. 13, ал.5:

„Приложение № 6 към чл. 13, ал.5

Критерии за оценка на проекти подадени по мярка "Преструктуриране и конверсия на лозя"
	Критерий
	Минимално изискване
	Информация от
	Брой точки

	1.  получена подкрепа от Общността по мярка ”Преструктуриране и конверсия на винени лозя” и „Преструктуриране и конверсия на лозя” от националните програми за подпомагане на лозаро-винарския сектор в България 
	кандидатът не е  одобрен за финансово подпомагане по мярката и/ или не е получавал подпомагане по мярката към датата на подаване на заявлението за кандидатастване


	ИСАК – предходни кандидатствания по НППЛВС
	5 т.
в случаите, когато е получил подкрепа.

10 т. 

в случаите, когато не е получавал подкрепа

	2. Проект с дейности в стопанства за производство на биологични продукти и/или стопанства в преход към биологично производство на продукти
	Всички  дейности по проекта са свързани с производство на биологични продукти и/или продукти в преход към биологично производство
	Договор за контрол по смисъла на чл. 18, ал. 3 от Закона за прилагане на Общите организации на пазарите на земеделски продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС) с контролиращо лице, получило разрешение от министъра на земеделието и храните за осъществяване на контрол за спазване правилата на биологичното производство по реда на чл. 19 и 20 ЗПООПЗПЕС, сключен поне една година преди подаването на заявлението за издаване на удостоверение за кандидатстване заедно с копие от сертификационно писмо от контролиращото лице, удостоверяващо, че е проведена най-малко първа инспекция, или копие от сертификат от контролиращо лице, удостоверяващ, че кандидатът е производител на продукт/и, сертифициран/и като биологичeн/и
	20 т.

	3. Проектът се реализира на територията на Северозападен район
	Дейностите по проекта се реализират на  площи изцяло попадащи на територията на една или няколко административни области от Северозападен район.  
	План за преструктуриране и конверсия
	10 т.

	4. Проектът се реализира изцяло в райони със ЗГУ/ЗНП
	Дейностите по проекта се реализират на  площи изцяло попадащи   в райони със ЗГУ/ЗНП.  
	План за преструктуриране и конверсия

	5 т.

	5. Проектът се реализира изцяло с  акт за право на засаждане с права от националния резерв.
	Всички дейности по засаждане в проекта се реализират  с права от Националния резерв
	Акт за право на засаждане с права от националния резерв


	20 т.

	6. Кандидати с  лозарски стопанства, с размер от 20 до 300 дка
	Всички площи, заети с винени лозя, регистрирани в лозарското стопанство към датата на подаване на заявлението за подпомагане  да са с размер от 20 до 300 дка  
	Справка за актуално състояние на лозарските стопанства на кандидата;
Лозарски регистър;

План за преструктуриране и конверсия

	10 т.

	7. Кандидатът е млад гроздопроизводител
	Проекти предоставени от млади гроздопроизводители, които отговарят на следните условия: 

-  физически лица, които към момента на подаване на заявлението за подпомагане са на възраст между 18 и   40 години и  

- физически или юридически лица, които са се регистрирали, като гроздопроизводители или гроздо- и винопроизводители от свое име и за своя сметка или които не са имали контрол върху юридическо лице, което се е занимавало с гроздопроизводство не по-рано от пет години преди подаване на заявление за подпомагане. 

	Лични данни за кандидата ФЛ;

Справка в Търговски регистър за ЮЛ
	10 т.

	8. Проект предоставен от групи/организации на производители на грозде
	Проекти, представени от признати групи/организации на производители на грозде
	Регистър МЗХ

Удостоверение за признаване на  групи/организации на производители на грозде 
	15 т.


§ 48. Създава се Приложение № 7 към чл. 38, ал.4:
„Приложение № 7 към чл. 38, ал.4

Критерии за оценка на промоционални проекти
	Критерии за оценка
	Максимален брой точки*
	Инструкции

	1. Общо значение на проекта
	13
	Съгласно пазари обект на мярката по НППЛВС 2014-2018 години.

	1.1. Значение на проекта за пазарната ситуация/нуждите на сектора 
	5
	

	Проектът е насочен към целевите пазари на Китай, Япония, Тайван, Сихгапур, Виетнам, Тайланд, Алжир, Русия, САЩ и Бразилия
	5
	

	1.2. Представителност на предлагащата организация: позиции на дружеството като цяло в лозаро-винарския сектор, може ли да му се гласува доверие и да представлява членовете освен в тяхната област и в други.
	4
	

	1.3. Пазарен дял (за кандидатите чл. 32, ал.1, т. 2, 3, 4 и 5): 
	4
	Регламент (ЕО) 555/2008 чл. 4, (е) - Държавите членки по -специално проверяват наличието на достатъчно продукти в качествено и количествено отношение за осигуряване за осигуряване на задоволяването на пазарното търсене в дългосрочен план след дейността за популяризиране.

	между 20% и 25%
	2
	

	между 26% и 29%
	3
	

	над 30%
	4
	

	1.4.Приходи от лозаро-винарска дейност (за кандидатите по чл. 32, ал.1, т. 1)
	4
	

	между 50% и 60%
	2
	

	между 61% и 70%
	3
	

	над 71%
	4
	

	2. Приложно поле и обхват на програмните действия по отношение: 
	31
	Чрез провеждане на информационна кампания в рамките на 2 или 3 годни се постига масиран ефект на въздействие.

	2.1. Продължителност на проекта
	5
	

	1 година
	3
	

	2 години
	4
	

	3 години
	5
	

	2.2. Значение на програмата за целевите групи (брой целеви групи)
	5
	Съгласно разпоредбите на Регламент (ЕО) 3/2008  

	дистрибутори
	5
	

	потребители, с изключение на младите и подрастващите
	4
	

	лица, формиращи обществено мнение (журналисти, експерт по кулинарното изкуство)
	3
	

	учебни заведения от сектора на хотелиерството и ресторантьорството
	2
	

	2.3. Информационни кампании, по-специално относно режимите на Общността, отнасящи се до биологичното производство
	6
	

	2.4 Разнообразие на дейности  (ясно описани и определени, като е включена спецификация на продуктите, разходите, детайлно разбити на единични бройки и цени)
	9
	

	връзки с обществеността, мерки за популяризиране или реклама, по-специално които изтъкват предимствата на продуктите, произведени в Европейския съюз (ЕС), най-вече от гледна точка на качеството, безопасността на храните или грижата за околната среда
	5
	

	участия в мероприятия, панаири и изложения с международна значимост – панаири и международни изложби, секторни или общи, насочени към специалистите или потребителите, разходи за наемане на щанд, зали, площи и техническо оборудване, електричество, вода, охрана, декориране на щанд и площи, създаване на база данни, интернет, както и за закупуване на материали
	9
	

	информационни кампании, по-специално относно режимите на ЕС, отнасящи се до наименованията за произход, географските указания и биологичното производство
	8
	Регламент (ЕО) 555/2008 чл. 4, (б) - произходът на продукта е посочен, като част от информацията или от дейността за популяризиране с случай на вино с географско означение.

	проучване на нови пазари, необходими за разширяване на възможностите за реализация на пазара, като разходи за извършване на пазарни, икономически, технически и маркетингови проучвания
	7
	0Съгласно допустими дейности по НППЛВС 2014-2018 години.

	оценка на резултатите от действията на мерките за популяризиране и информиране
	6
	Съгласно допустими дейности по НППЛВС 2014-2018 години.

	2.5. Брой на целеви пазари
	3
	 

	Един или повече от три целеви пазари
	1
	

	Два целеви пазара
	2
	

	Три целеви пазари
	3
	

	2.6. Обхват и разнообразие на продуктовата гама – ще се оценява в два допълващи се аспекта:
	3
	Регламент (ЕО) 555/2008 чл. 4, (е)

	 - обем на възможните продажби (колкото повече продажби, толкова повече точки) – в случай, че е необходим отговор на пазара, да разполагат с налично количество продукт;
	3
	

	 - по-висока оценка при по-разнообразен асортимент (дава се по-голяма възможност за отговор на пазара)
	2
	

	3. Очаквани резултати от прилагането на проекта (вероятно въздействие на проекта за нарастване на търсенето на промотираните продукти)
	5
	

	3.1. Процентно увеличение на консумацията на вино в заложените цели
	 
	

	между 11% и 15%
	3
	

	между 16% и 20%
	4
	

	над 20%
	5
	

	4. Кандидатът е регистриран  по ЗМСП
	6
	Регламент (ЕО) 555/2008 чл. 5, т. 3 (a) - следва да се  отдава предпочитание на: микро-малки и средни предприятия.

	5. Проектът е насочен към нови държави, които до момента не са били подпомагани по схемата.
	5
	Регламент (ЕО) 555/2008 чл. 5, т. 3 (в) - бенефициери, които са се насочили към нова трета държава, за която в миналото не са получили помощ в рамките на тази схема.

	6. Кандидатът не е получавал подпомагане до момента по схемата.
	4
	Регламент (ЕО) 555/2008 чл. 5, т. 3 (б) - нови бенефициери които не са получили помощ в миналото.

	7. Структура и технически капацитет за изпълнението на програмата – 10 точки;
	10
	Регламент (ЕО) 555/2008 чл. 5, т. 2

	8.  Възможност за „търговски отговор”: 
	20
	Регламент (ЕО) 555/2008 чл. 4 (е) - бенефициерите трябва да имат достатъчно капацитети за да посрещнат специфичните ограничения в търговията с трети държави.
Съгласно процедура за подпор по НППЛВС 2014-2018 години.

	8.1.Цялостен опит в износа на кандидата и/или на участниците в промоционалния проект за последните две години
	15
	

	8.1.1 Реализиран износ за последните две години
	5
	

	8.1.2. Процент на износ от общите продажби за последните две години. За колективни програми ще се използва средната експортна стойност от общите продажби и пак ще се ползва горната пропорция.
	10
	

	5%
	0,5
	

	10%
	1
	

	15%
	1,5
	

	20%
	2
	

	25%
	2,5
	

	30%
	3
	

	35%
	3,5
	

	40%
	4
	

	45%
	4,5
	

	50%
	5
	

	над 50%
	10
	

	8.2. Наличие на дистрибуция на целевия пазар (дистрибутори, партньори);
	5
	

	9. Международно присъствие на кандидата и/или на участниците в промоционалния проект за минимум последните две години
	6
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	участия в международни изложения
	6
	

	участия в международни конкурси
	4
	

	спечелени награди от международни конкурси
	5
	

	ОБЩО
	100
	

	*Точки: посочва максималния брой от точки, които могат да се дадат за всяка позиция
	 
	 


Преходни и заключителни разпоредби

§ 49. В едномесечен срок от влизане на наредбата в сила, Държавен фонд „Земеделие“ уведомява кандидатите по чл.32, на които ИАЛВ не е издала удостоверения за участие, за допълнителните документи, които трябва да представят, съгласно § 34.

§ 50. Наредбата влиза в сила от датата на обнародване в Държавен вестник.
